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MULTICAL® 801

Energimétning

MULTICAL® 801 fungerar enligt foljande:

Flddesmataren registrerar hur mdnga m’ (kubikmeter) fjarrvarmevatten som
cirkulerar genom varmeanlaggningen.

Temperaturgivarna, som ar monterade i fram- och returledningen
registrerar avkylningen, dvs. temperaturskillnaden mellan fram- och
returledning.

MULTICAL® 801 beraknar den forbrukade energin utifran mangden
fjarrvarmevatten samt avkylningen.

Displayvisning

Nar den 6versta tryckknappen o aktiveras, skiftar displayen visning.

Den nedersta tryckknappen ® anvands for att presentera historik och
genomsnittsvarden.

4 minuter efter senaste aktiveringen av en tryckknapp atergar visningen till
forbrukad ackumulerad energi.
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MULTICAL® 801

MID Driftforhallanden

Tilldtna driftforhallanden/matomraden

Rakneverk 0: 2°C.180°C A@: 3K..170K
Temperaturgivarpar 0: 10°C..150°C A@: 3K..140K
Flodesdel 6: 15°C..130°C

Mekanisk miljé

M1 (fast installation med ett minimum av vibrationer).

M2 (avsedd for hog nivé av vibrationer och stotar - Endast flodesdel

typ 65-5-XXHX-XXX).

Elektromagnetisk miljo

El och E2 [Hushall, lattare industri & industri). Signalkablar frin mataren
skall vara separerade fran andra kablar med minst 25 cm.

Installationsklimat (milj6)

Installationen skall utforas inomhus i en icke kondenserande miljo.
Omgivande temperatur skall ligga mellan 5..55 °C.

Underhéll och reparationer

Energibolaget far byta ut kommunikationsmodul, backup-batteri,
temperaturgivarpar och flodesdel. Flodesdelen och temperaturgivarparet ar
separat verifierade och kan separeras fran i-verket.

Ovriga reparationer kraver reverifikation pé en ackrediterad matarverkstad.
MULTICAL® 801, typ 67-G/L skall anslutas med temperaturgivarpar

typ Pt500.

MULTICAL® 801, typ 67-F/K skall anslutas med temperaturgivarpar

typ Pt100.

MULTICAL® 801 kan anslutas till flodesmatare typ ULTRAFLOW®, elektronisk
pulsutgang, floddesmatare med reed-kontaktutgang eller floddesmatare med
24V aktiv eller passiv pulsutgang.

Oavsett typ av flodesmatare skall antalet pulser/liter vara samma pé
i-verket som pa flodesmataren.

Ersattningsbatteri

Kamstrup typ 66-99-619.
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MULTICAL® 801
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MULTICAL® 801

1 Generellt

A Las denna anvéandarvégledning innan montaget av mataren pabarjas.
Vid felmontage galler ej Kamstrups garantier.
Notera att féljande installationsférhallanden maste beaktas:

- Tryckklass for ULTRAFLOW®:  PN16/PN25/PN40, se markning.
Markning av flodesdelen omfattar inte
medlevererade tillbehor.

- Tryck klass, Kamstrup

temperaturgivarpar DS: PN16/PN25
- Tryck klass, Kamstrup
dykror typ PL: PN25/PN40 - beroende péa typ

Vid en medeltemperatur ¢ver 90 °C rekommenderas flansade matare.
Kontrollera att MULTICAL® 801 &r ansluten till ratt spanning, antingen

230 VAC eller 24 VAC. Se markningen pé plintarna 27 och 28 langst ner till
vanster i mataren.

MULTICAL® 801 skall plomberas med plomb och trad eller plomberingsdekal
efter montage.

Jamstrip
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MULTICAL® 801

2 Montage av temperaturgivare

De temperaturgivare som anvands for att mata in- respektive utgéende

temperaturer utgor ett parat givarpar som aldrig far skiljas at. Enligt EN

1434/0IML R75 far kabelns langd inte andras. Om ett byte kravs méaste bada

givarna bytas.

Givaren markt med en roéd symbol ska installeras i inloppsroret. Den andra

givaren, markt med en bl symbol, ska installeras i utloppsroret. Se stycket

Elanslutning angdende installation i méataren

0BS: Givarkablarna far inte utsattas for ryck och inte dras i. Tank pé detta
nar kablarna fasts och var noga med att inte dra &t buntbanden for hart
s& att kablarna skadas. Observera ocksa att temperaturgivare maste
monteras underifran i kyla- och varme- och kylainstallationer.

21 Kortdirektgivare (DS)

Korta direktgivare upp till DN25 kan
installeras i sarskilda kulventiler
med inbyggd M 10-muff for

korta direktgivare. De kan ocksa
installeras i installationer med
vanliga T-stycken. Kamstrup A/S
kan tillhandahalla R% och R%
maéssingsnipplar som passar till
véra korta direktgivare. De korta
direktgivarna kan ocksa installeras
direkt i vissa flodesgivare fran
Kamstrup A/S. Fast givarens
massingsforbindningar 16st (c:a 4
Nm) med hjalp av en 12 mm fast
nyckel och férsegla givarna med
sigill och Iastrad.

Kamstrup A/S - 5512658_C2_SE_07.2020 7



MULTICAL® 801

2.2 Dykrorsgivare (PL)
Dykroren kan t.ex. monteras

i en svetsmuff eller i ett 45°
tvargaende Y-ror. Dykrorsgivarna
spets maste placeras mitt i
flodet. Tryck in temperaturgivarna
i dykroren sa langt det gar. Om

en kort reaktionstid kravs kan
“icke-hardande” varmeledande
pasta anvandas. Tryck in givarens
plasthylsa i givardykroret och
sakra kabeln med hjalp av den
medfoljande M4 tatningsskruven.
Dra endast &t skruven for hand.
Forsegla dykréren med sigill och
l&strad.

3 Montering av floadesmatare

Innan flodesmataren monteras bor anlaggningen renspolas och
skyddsproppar/plastproppar pa floddesmataren skall avlagsnas.

Korrekt placering av flodesmataren (fram- eller returflode) framgar av
etiketten pa integreringsverkets framsida. Flodesriktningen framgar av en
pil pa flodesdelen.
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MULTICAL® 801

3.1 Montering av kopplingar och korta direktgivare i ULTRAFLOW®
flodesdel

Flodesgivaren kan anvandas for
tryckklass PN16 eller PN25 (se
markering).

Packning

Alla medféljande blindpluggar, Atd;agmng
forlangningar och packningar kan 2 ca 4 Nm

anvandas till b&de PN16 och PN25.
| samband med flodesgivare ';M'N-
med nominella dimensioner
G%Bx110 mm och G1Bx110 mm
maste man kontrollera att utloppet
ar tillrackligt.

Kopplingar och packningar ar . <
monterade enligt bilden. Se till att : ‘10¥mm
packningen placeras korrekt sdsom Type B5-5-XXAX-XXX

det visas i detaljerna i figuren.

f /Atdragning
a/ medca4Nm

[
IZM
Type 65-5-XXHX-XXX

Kopplingar och packningar monteras enl. bild ovan.

Rakt inlopp: ULTRAFLOW® kraver ej rakstrackor fore och efter mataren for att
uppfylla matdirektivet (MID) 2014/32/EU och EN 1434:2015. Enbart i de fall
det finns risk for kraftig flodesturbulens behdvs rakstracka till mataren. Vi
rekommenderar att efterfolja riktlinjerna enligt CEN CR 13582.
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MULTICAL® 801

A Rekommenderad placering av
flodesmatare.

B Rekommenderad placering av
flodesmatare.

C Ejacceptabel placering pa grund
av risk for luftansamling.

D Acceptabelislutna system.
Oacceptabel placering i 6ppna
system pé grund av risk for
luftansamling i systemet.

E Enflodesmatare bor ej placeras
direkt efter en ventil forutom
avstangningsventiler(kulventil)
som skall vara helt 6ppen
nar den inte anvands for
avstangning.

F Placera aldrig en matare pa
inloppssidan av en pump.

G Flodesmataren borinte
monteras efter en dubbel boj i
tva plan.

For att forebygga kavitation ska drifttrycket vid ULTRAFLOW® vara minst
1,5 bar vid g, och minst 2,5 bar vid q,. Detta galler for temperaturer upp till
ca. 80 °C. UETRAFLOW® farinte utsattas for lagre tryck an omgivande tryck
(vakuum).
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MULTICAL® 801

3.2 Montage av ULTRAFLOW® = DN125

ULTRAFLOW® skall monteras lodratt,
vagratt eller vinklat.

ULTRAFLOW® kan vidas upp till -45°
i forhallande till réraxeln.
Elektroniken/plastkapslingen skall
placeras pa sidan vid horisontellt
montage av mataren.

ULTRAFLOW® skall ej monteras med
plastboxen rakt upp eller ned.

3.21  Fuktoch kondens
Vid installation i fuktig miljé ska ULTRAFLOW® vridas 45° i forhallande till
roraxeln enligt ritningen nedan.

Om det kan uppsté kondens, 4N
tex. i kylanlaggningar skall 4§ .A
en kondenssakrad modell av

ULTRAFLOW® anvandas.

3.3 Montage av ULTRAFLOW® 54 = DN150
Se installationsvagledning nr 5512-944.
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MULTICAL® 801

4 Montering av integreringsverk

4.1 MULTICAL® 801 frontmatt
168

N

184
210

801

kamstrup =)

oo |

4.2 MULTICAL® 801 installationsmatt

@ !

140
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MULTICAL® 801

5 Spanningsforsoérjning

MULTICAL® 801 stromforsorjs med 24 VAC eller 230 VAC.

5.1 Backup-batteri

MULTICAL® 801 innehaller ett backup-batteri som garanterar att alla
relevanta matningar fortsatter trots stromavbrott.

Batteriet bor bytas ut efter 10 &r i normaldrift, eller efter 1 &r utan
spanningsforsorjning.

Backup-batteriet har art.nummer 66-99-619.

Spanningen pé ett litiumbatteri ar nastan helt konstant genom hela
batteriets livstid (ca 3,65 V). Man kan darfor ej fastsl4 batteriets kvarvarande
kapacitet vid en matning av spanningen.

Batteriet far ej laddas upp och ej kartslutas. Forbrukade batterier skall
skickas till godkand atervinning (destruktion), tex. hos Kamstrup A/S.

6 Funktionskontroll

Utfor alltid en funktionskontroll nar hela energimataren ar installerad.
Oppna termostater och tappkranar sd det blir vattengenomstrémning i
varmeanlaggningen. Tryck pa den oversta tryckknappen pa MULTICAL® 801
och kontrollera att rimliga displayvarden for temperatur och flode
registreras.
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MULTICAL® 801

7 Elektrisk anslutning

Temperaturgivarna

monteras

i plintarna i integreringsverket
enligt bilden ovanfor. Vid
montage av 2 tradsgivare skall
kortslutningsklammor (jumpers)

anvandas.

Vid flodesmatare V1 och V2 anvands
nedanstdende farger vid anslutning
av ULTRAFLOW® och elektroniska

givare.
Flodesmatare med

reed-kontaktutgdng ansluts till plint

11-10 och 11-69.

V1

= 11
+ 9
SIG 10

Anslut-
nings-
plint nr.

T1 1-5-6-2

T2 3-7-8-4

vVl 11-9-10

V2 11-9-69

T3 51-51A-

52A-52

V2

11 Bla

9 Rod

69 Gul
Standard varme

och kylméatning

Tempgivare i
framledning (rod)

Givare i returled-
ning (bl&)

Flodesmatare i
fram eller retur-
ledning
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Varmematning
och lakageover-
vakning

Givare i framled-
ning (rod)
Givare i returled-
ning (bl&)

Flodesmatare i
framledning

Flédesmatare i
returledning

Ev. beredare/vax-
lartemperatur

e

Energimatning i
oppna system

Givare i framled-
ning (rod)

Givare i returled-
ning (bl&)

Flodesmatare i
framledning

Flodesmatare i
returledning
Referensgivare
(gr8)

Flodesmatare av annat fabrikat ansluts oftast p& plint 10B och 11B.
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71 Anslutningsexempel

Den aktiva pulsutgéngen ar direkt
ansluten till den ej galvaniskt skilda
flodesmataringdngen. Detta mojliggor
en kabellangd upp till 10 meter mellan
flodesmatare och integreringsverk.
Hjalpspanning fran plint 97A och 98A
laggs till den passiva kontaktutgang
pa plint 10A och 11A innan signalen
ansluts till den galvaniskt skilda
flodesmataringdngen. Detta
mojliggor en kabellangd pé upp till
100 meter mellan flodesmétare och
integreringsverk.

Flodesmatarens aktiva pulsutgéng
ansluts direkt till den galvaniskt skilda
flodesmataringédngen. Detta mojliggor
upp till 100 meter kabellangd mellan
flodesmatare och integreringsverk.

Flodesmatarens aktiva pulsutgang
ansluts direkt till den galvaniskt skilda
flodesmataringédngen. Detta mojliggor
upp till 100 meter kabellangd mellan
flodesmatare och integreringsverk.

Flodesmatarens aktiva pulsingdng
ansluts direkt till den galvaniskt skilda
flodesmataring&ngen. Detta mojliggor
upp till 100 meter kabellangd mellan
flodesmatare och integreringsverk.

Varmeenergi
E2 =V2 (T1-T2)k
E2 = V2 (T1-T2)k

Samma A® polaritet
Andrad A® polaritet
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MULTICAL® 801

Flodesmatarens passiva
kontaktutgang P tillfors hjalpspanning
frdn E+ och E- innan signalen

ansluts till den galvaniskt skilda
flodesmataringédngen. Detta mojliggor
upp till 100 meter kabellangd mellan
flodesmatare och integreringsverk.

Flodesmatarens aktiva pulsutgéng
ansluts direkt till den galvaniskt skilda
flodesmataring&ngen. Detta mojliggor
upp till 100 meter kabellangd mellan
flodesmatare och integreringsverk.

Flodesmatarens passiva
kontaktutgéng pé plint 56 och 57
ansluts direkt till den icke galvaniskt
skilda flodesmataringdngen.

Detta mojliggér max 10-20 meter
kabellangd mellan flodesmatare och
integreringsverk .

Flodesmatarens passiva
kontaktutgéng pé plint 56 och 57
tillfors hjalpspanning fran plint

97A och 98A - innan signalen

ansluts till den galvaniskt skilda
flodesmataringdngen. Detta mojliggor
upp till 100 meter kabellangd mellan
flodesmatare och integreringsverk.

Flodesmatarens passiva
kontaktutgang pé plint 24 och

25 far hjalpspanning fran plint

97A och 98A innan signalen

ansluts till den galvaniskt skilda
flodesmataringédngen. Detta mojliggor
upp till 100 meter kabellangd mellan
flodesmatare och integreringsverk.
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MULTICAL® 801

8 Datamoduler

8.1 GSM/GPRS modul (GSM6H), typ 67-0Z

GSM/GPRS modulen fungerar som en transparent
kommunikationsforbindelse mellan avlasningsmjukvaran och

MULTICAL® 801 och anvands vid dataavlasning. Modulen innehaller en extern
dual band GSM antenn som alltid skall anvandas. Sjalva modulen innehéller
ett flertal lysdioder som indikerar vilken signalkvalité modulen har. Detta
underlattar installationsarbetet avsevart.

For mer information om GSM/GPRS modulen, se datablad (DK: 5810627, GB:
5810628, DE: 5810629, SE: 5810630,

8.2 GSM/GPRS modul (GSM8H), typ 67-0U

Precis som GSMBH fungerar modulen med en transparent
kommunikationsférbindelse mellan avlasningsmjukvaran och

MULTICAL® 801 och anvands vid dataavlasning. Dock stédjer denna modul
bade 2G (GSM/GPRS) och 3G (UMTS] vilket gor den lampad i omraden med
enbart 3G-tackning.

Modulen kraver en extern antenn som klarar bdde 900 MHz, 1800 MHz och
2100 MHz.

Sjalva modulen innehaller ett flertal lysdioder som indikerar vilken
signalkvalité modulen har. Detta underlattar installationsarbetet avsevart
samt att det visar om modulen &r ansluten till 2G eller ett 3G natverk.

For mer information om 3G modulen, se datablad (DK: 58101057, GB:
58101058, DE: 58101059, Fl: 58101061, SE: 58101060).

8.3 Ethernet/IP modul (IP201), typ 67-0T

IP-modulen fungerar som en transparent kommunikationsférbindelse mellan
avlasningsmjukvaran och MULTICAL® 801 och anvands vid dataavlasning.
Madulen stddjer bade dynamisk och statisk adressering. Detta bestams
antingen vid bestallning eller vid efterféljande konfigurering. Modulen har

ej inbyggd sakerhet och skall darfor alltid anvandas i kombination med en
firewall eller NAT.

For mer information, se datablad (DK 5810541, GB: 5810542, DE: 5810543,
SE: 5810544).
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MULTICAL® 801

8.4 M-Bus + pulsingéngar,

typ 67-00-20/67-00-27/67-00-29/67-0V/67-0P-67-0Q
M-Bus kan monteras i stjarn-, ring- eller bus-topologi. Antalet
anslutna matare kan vara upp till 250 st beroende pa M-Bus-masterns
spanningsforsorjning och det totala kabelmotstandet.

Kabelmotstand <29 0hm
Kabelkapacitans <180 nF
M-Busslingan ansluts pa plint 24

och 25. Polaritet spelar ej ndgon roll.

M-Bus levereras med pulsingdngar
(endast p& "Modul 1" som sitter
narmast anslutningarna pa den
nedre kortplatsen).

8.5 Radio Router + pulsingéngar,

typ 67-00-21/67-0W
Radiomodulen anvands for tradlos
kommunikation pa en licensfri
radiofrekvens och kan levereras
med intern antenn eller med
anslutning for extern antenn.
Pulsingdngarna i denna modul &r
identiska med de som beskrivits
ovanfér pd M-Bus.
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MULTICAL® 801

8.6 Prog. datalogger + RTC + 4...20 mA ingang + 2 pulsingéangar,

typ 67-00-22
Madulen levereras med anslutningsmaéjlighet for 2st trycktransmitters pé
plint 57, 58 och 59 och kan stallas in for aktuell avlasning eller tryckomréade
pa 6,10 eller 16 bar.
Modulen ar forberedd for fjarraviasning dar data fran mataren/modulen
overfors till systemmjukvara (AMR system) via externt anslutet
GSM/GPRS-modem, inkopplat pa plintarna 62, 63 och 64.
Modulen har aven 2st extra pulsingangar VA och VB.
Modulen skall spanningsférsorjas med 24VAC.

8.7 LonWorks + pulsingéngar, typ 67-00-24/67-0Y
Vid montering av LonWorks typ 67-00-24, se installationsanvisning 512-396
(DK) eller 5512-403 (GB).

8.8 Wireless M-Bus + pulsingéngar,

typ 67-00-30/67-00-31/67-00-35/67-00-38
Radiomodulen ar designad for att ingd i Kamstrups handhalina Wireless
M-Bus Reader system via licensfri radiofrekvens (868 MHz).
Modulen uppfyller specifikationerna enligt EN13757-4 for wM-Bus, C-mode
och kan séledes ingd i andra system som anvander tradlés M-Bus med
C-mode kommunikation.
Modulen levereras med en intern antenn och anslutning for en extern
antenn samt tva pulsingdngar. Dessa ingangar ar identiska med de tidigare
beskrivna pulsingéngarna.
Radiosandaren for wM-Bus ar avstangd vid leverans fran fabrik. Den startar
automatiskt nar en liter vatten har passerat genom mataren. Radiosandaren
kan aven startas manuellt genom att trycka pa bada knapparna pa
matarens framsida i ca. 5 sek. (CALL visas i displayen).

8.9 ZigBee® + 2 pulsingangar, typ 67-00-60

ZigBee®-modulen anvands for tradlés kommunikation och kan ingd i ett
fjarravlasningssystem dar fler enheter kan kommunicera med varandra.
Pulsingdngarna i denna modul r identiska med de tidigare beskrivna
pulsingdngarna.

ZigBee®-modulen skall vara natspanningsforsorjd.
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8.10 Metasys N2 + 2 pulsingéngar, typ 67-00-62

N2-modulen anvands for datakommunikation mellan matare och N2-Master
i ett Johnson Controls System.

RS485-porten ar galvaniskt avskiljd fran mataren.

Pulsingdngarna i denna modul &r identiska med de tidigare beskrivna
pulsingangarna.

N2-modulen skall vara natspanningsforsorjd.

8.11 SI0X-modul (Auto detect Baud rate), typ 67-00-64/67-0M

SI0X anvands for trddad dataavlasning av sma och mellanstora grupper av
varmematare dar data redovisas i 6verliggande system som t.ex. MCom, Fix
eller Telefrang. Ytterligare upplysningar om éverordnade system kan fas av
dess leverantérer samt att konfigureringsverktyg kan levereras av Telefrang.
Den 2-ledade seriella SIOX-bus-anslutningen ar optoisolerad frdn mataren
och ér polaritetsoberoende (dvs. polariteten har ingen betydelse). Modulen
forsorjs via SIOX-bussen. Kommunikationshastigheten ligger mellan

300 och 19200 baud. Modulen valjer automatiskt den hégsta majliga
kommunikationshastigheten. Modulen éversatter data fran KMP-protokoll till
SIOX-protokoll.

8.12 BACnet® + 2 pulsingangar, typ 67-00-66

BACnet®-modulen kommunicerar med BACnet® p& MS/TP via RS-485 som
master/slav eller slav.

BACnet®-modulen skickar en serie av bade aktuell data och akumulerad
data.

BACnet® kan aven skicka infokoder for generella larm, flodesfel,
temperaturfel, vattenlakage, rorbrott, luft i systemet och fel flodesriktning.
De tva pulsingdngarna pa modulen erbjuder mdjlighet for anslutning

och avlasning av ytterligare tvd matare med pulsutgang, t.ex. el- och
vattenmatare.
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8.13 Modbus RS485 RTU* + 2 pulsingangar, typ 67-00-67
Modbus-modulen sakerstaller en enkel integrering av Kamstrups varme-,
kyla- och vattenmatare i Modbus-baserade system.Modbus ar ett 6ppet,
allméant spritt och valetablerat seriellt kommunikationsprotokoll som
anvands i bl.a. byggnadsautomation.

Mer information om Modbus-modulen finns i datablad (DK: 5810-1267 GB:
5810-1253, DE: 5810-1268, FR: 5810-1317).

* RTU: Remote Terminal Unit

8.14 High Power Radio Router + pulsingéngar, typ 67-00-84

High Power RadioRoutermodulen har inbyggd routerfunktionalitet och ar
saledes optimerad for att kunna ingd i ett Kamstrup radionatverk dar avlast
data automatiskt dverfors till ett radionatverk fran Kamstrup.

Modulen kan dessutom avlasas av Kamstrups barbara avlasningssystem
som t.ex. USB Meter Reader och MULTITERM Pro Handterminal.
RadioRoutermodulen levereras fardig for bade licensfritt frekvensband och
licenskravande frekvensband déar det &r tilltet att sdnda upp till 500 mW
sandstyrka. Modulen ar som standard utrustad med intern antenn samt
anslutning for extern antenn samt 2 extra pulsingangar.
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8.15 Moduldversikt
MULTICAL® 801 Kommunikationsmoduler #2

Typ nr.
67-0M
67-0P
67-0Q
67-0T
67-0U
67-0V
67-0W
67-0Y
67-07Z

Beskrivning

SI0X-modul (Auto detect baud rate)
M-Bus-modul med alternativa register
M-Bus-modul med MULTICAL® Il datapaket
Ethernet/IP-modul (IP201)

3G GSM/GPRS-modul (GSM8H)
M-Bus-modul

RadioRouter-modul

LonWorks-modul, FTT-10A

GSMBH-modul exkl. extern antenn

MULTICAL® 801 Kommunikationsmoduler #1

Typ nr.

67-00-20
67-00-21
67-00-22

67-00-24
67-00-27
67-00-29
67-00-30
67-00-31
67-00-35
67-00-38
67-00-60
67-00-62
67-00-64
67-00-66

67-00-67
67-00-84

22

Beskrivning

M-Bus + pulsingéngar (VA, VB)
RadioRouter-modul med pulsingdngar

Prog. data logger + RTC + 4..20mA ingang +
pulsingdngar

LonWarks-modul, FTT-10A med pulsingadngar

M-Bus-modul med pulsingéngar - alternativa register
M-Bus-modul med pulsingdngar - MULTICAL® Il

kompatibel data

Wireless M-Bus, C1, standardregister, krypterad,
868 MHz, intern och extern antenn, pulsing&ngar
Wireless M-Bus, T1 OMS, krypterad, 868 MHz, intern och

extern antenn + pulsingdngar

Wireless M-Bus, C1, alternativa register, krypterad,
868 MHz, intern och extern antenn, pulsingdngar
Wireless M-Bus, C1, fast natverk, krypterad, 868 MHz,

intern och extern antenn+ pulsingdngar

ZigBee® 2.4 GHz med intern antenn + pulsingdngar
Metasys N2 (RS-485) + 2 pulsingangar (VA, VB)

SI0X-modul [Auto detect baud rate)

BACnet® MS/TP (B-ASC) RS485 + 2 pulsing&ngar

Modbus RTU + pulsing&ngar
High Power Radio Router + pulsingdngar

PCB
5920-1393
5550-997
5550-1104
5550-844
5550-1209
5550-831
5550-805
5550-1128
5550-1137

PCB

5550-831
5550-805
5550-925

5550-1128
5550-997
5550-1125

5550-1097
5550-1386
5550-1200
5550-1356
5550-992
5550-1110
5920-193
5550-1240

5550-1277
5550-1221
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8.16 Montering av moduler
Eftermontering av datamoduler utférs genom att montera modulen i
korthallaren till vanster, varefter modulen "klickas fast” pa plats.

Den elektriska kopplingen mellan modul och méatare gérs med en 6 polig
(klamma) jumper.
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9 Informationskoder "INFO”

MULTICAL® 801 6vervakar konstant en mangd viktiga funktioner.

I eventuella fall av allvarliga fel i matsystemet eller installationen visas ett
“INFO" i displayen och en infokod gér att avlasa genom att trycka pa den
oversta tryckknappen tills i-verkets display visar "INFO". Infokoden visas

endast d4 felet ar pAgdende/bestéende.

Info-  Beskrivning Svarstid

kod

0 Inga avvikelser registreras -

1 Avbrott pa forsorjningsspanning har -
skett

8 Temperaturgivare T1 utanfor 1..10 min.
matomradet

4 Temperaturgivare T2 utanfor 1..10 min.
matomradet

32 Temperaturgivare T3 utanfor 1..10 min.
matomradet

64 Lackage i kallvattensystemet 1dygn

256  Lackage i varmesystemet 1dygn

512 Rorbrott i varmesystemet 120 sek

ULTRAFLOW® 54 info (aktiverad d& CCC=4XX)
16 Flodesmatare V1, kommunikationsfel  Efter reset och 1 dygn (kI

1024  Flodesmatare V2, kommunikationsfel — Efter reset och 1 dygn (k.
2048 Flodesmatare V1, fel pulstal Efter reset och 1 dygn (kl.
128 Flodesmatare V2, fel pulstal Efter reset och 1 dygn (kI

4096 Flodesmatare V1, signal for svag (luft)  Efter reset och 1 dygn (ki

8192 Flodesmatare V2, signal for svagt (luft) Efter reset och 1 dygn (K.
16384 Flodesmatare V1, fel flodesriktning Efter reset och 1 dygn (kl.
.00:00)

32768 Flodesmatare V2, har fel flodesriktning  Efter reset och 1 dygn (ki

.00:00)

00:00)
00:00)

.00:00)
.00:00)

00:00)
00:00)
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10 Anslutningar

MULTICAL® 801 har ma&nga anslutningsmaojligheter. Anslutningsplintarna ar
placerade nederst i mataren.

97A 98Al 16 17 18 19 [16B 17B 18B| 51 51A52A 52|13 7 8 4|1 5 6 2
CV - | UP COM DN K Ll i

80 81 82 83 84 85 86 87|62 63 64 |69AT7SAI1l 9

69 [1oB 11B[11 9 10
AL A2 # A3 M-S S eV o 2 eV e
0/4-20 mA Outputs S F Sty o Blavdg o 2
Load: 0-500 ohm Serial DATA | Flow |& & 2| Fow |& & 2

KMP Protocol | Meter ULTRAFLOW®| Meter ULTRAFLOW®
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Anvandarvagledning

kamstrup

Forbrukad energi i kWh, MWh
eller GJ.

Forbrukat fjarrvarmevatten.

Antal drifttimmar.

Aktuell
framledningstemperatur.
(*] Tryck pa @ for att
se aroch manaders
genomsnittsvarden.
Aktuell returloppstemperatur.
(] Tryck pd @ for att
se droch manaders
genomsnittsvarden

Aktuell differenstemperatur
(avkylning).

Aktuellt vattenflode.

() Tryck pd @ for att se
maxvarden p& innevarande
ar samt ars- och
ménadsloggvarden.

Aktuell varmeeffekt.

(] Tryck pd @) for att se detta
4rs maxvarde samt ars- och
maénadsloggvarden foljt av
total vattenforbrukning pa
ingdng A och B.

oare 106 ol
eo (006D |

——r——
o6 01

0018542

Senaste avrakningsdatum.

Energimatarstallning vid

senaste avrakningsdatumet
efterfoljt av energimatarstalining
vid féregaende ars
avrakningsdatum.

Efterféljt av manadsvarden.

Senaste avrakningsdatum.

Volymmatarstallning vid

senaste avrakningsdatumet
efterfoljt av volymmatarstalining
vid foregaende ars
avrakningsdatum.

Efterféljt av manadsvarden.



Aktuell informationskod.
Aktuell informationskod
(kontakta energi-bolaget om
vardet inte ar "0°).

Forsta delen av kundnumret
(métarnummer eller eget
nummer).

DDD =213
(*) DDD =212

Se aven interaktiva anvand;

Kamstrup A/S - 5512658 _C2_SE_07.2020

Informationskoder “INFO".

Datalogger visar datum...

... och darefter INFO-koden for de
senaste 36 handelserna.

Andra delen av kundnumret. |
detta exempel dr kundnumret
12345678912.

Aktuellt datum.

Aktuellt klockslag.

Avrakningsdatum visas som
ménad och dag, i detta exempel
1juni.

Rakneverkets (i-verkets)
serienummer.

Rakneverkets (i-verkets)
programnummer.

| detta exempel: Flodesmatare i
returlopp, MWh och 100imp/I.
Efterfoljt av integreringsverkets
konfigurationsnummer och
mjukvaruversion.

Displaytest.
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